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PCT

Beitritt von Malta (MT)
zum PCT

Malta hat am 1. Dezember 2006 die
Beitrittsurkunde zum PCT hinterlegt, der
am 1. Marz 2007 fUr Malta in Kraft tritt.
Daher schlie3en ab dem 1. Marz 2007
eingereichte internationale Anmel-
dungen automatisch die Bestimmung
Maltas ein. Staatsangehdrige Maltas
und Personen mit Sitz oder Wohnsitz

in Malta kbnnen ab dem 1. Marz 2007
internationale Anmeldungen nach dem
PCT bei der Direktion fiir die Registrie-
rung gewerblicher Schutzrechte (im
maltesischen Ministerium fir Wettbe-
werb und Kommunikation), beim Inter-
nationalen Blro oder beim Europaischen
Patentamt als Anmeldeamt einreichen.
Die Beitrittsurkunde enthalt die Erkla-
rung, dass sich Malta durch Artikel 59
PCT nicht als gebunden betrachtet.

Ab dem 1. Marz 2007 ist Malta auch an
das Europaische Patentiibereinkommen
(EPU) gebunden'. Da Malta den natio-
nalen Weg Uiber den PCT geschlossen
hat, gilt Malta in internationalen Anmel-
dungen, die ab dem 1. Marz 2007 einge-
reicht werden, nur flr ein europaisches
Patent und nicht fir ein nationales
Patent als bestimmt.

Weitere Informationen wurden in der
Dezemberausgabe des PCT Newsletter?
und in einer Pressemitteilung der WIPO
verdffentlicht.

" siehe ABI. EPA 2007, 1.

2 siehe Website der WIPO: http://www.wipo.int/pct/
en/newslett/.

PCT

Accession to the PCT
by Malta (MT)

On 1 December 2006, Malta deposited
its instrument of accession to the PCT
which will enter into force for Malta on

1 March 2007. Consequently, any inter-
national application filed on or after

1 March 2007 will automatically include
the designation of Malta. Furthermore,
nationals and residents of Malta will be
entitled, as from 1 March 2007, to file
international applications under the PCT
with the Malta Industrial Property Regis-
trations Directorate (at the Ministry for
Competitiveness and Communications),
the International Bureau or the European
Patent Office as receiving Office. It is
noted that the instrument of accession
contains the declaration that Malta does
not consider itself bound by Article 59
PCT.

Malta will also become bound by the
European Patent Convention (EPC) on
1 March 2007". Since Malta has closed
the national route via the PCT, in inter-
national applications filed on or after

1 March 2007, Malta will only be
considered as designated for a
European patent and not for a national
patent.

Further information has been published
in the December issue of the PCT
Newsletter® and in a WIPO Update.

' See OJ EPO 2007, 1.

2 See WIPO website http://www.wipo.int/pct/en/
newslett/.

PCT

Adhésion de Malte (MT)
au PCT

Malte a déposé son instrument d’adhé-
sion au PCT le 1°" décembre 2006 ;
celui-ci entrera en vigueur a I'égard de
Malte le 1" mars 2007. Par conséquent,
Malte sera désignée automatiquement
dans toute demande internationale
déposée a compter du 1°" mars 2007.
Les ressortissants maltais et les
personnes qui ont leur domicile a Malte
pourront, a partir du 1" mars 2007,
déposer des demandes internationales
au titre du PCT auprées de la Direction de
I'enregistrement des titres de propriété
industrielle (Ministére maltais de la
compétitivité et des communications),
du Bureau international ou de I'Office
européen des brevets agissant en
qualité d’office récepteur. Il est a noter
que linstrument d’adhésion contient une
déclaration selon laquelle Malte ne se
considére pas liée par les dispositions
de l'article 59 PCT.

Malte sera également liée par la
Convention sur le brevet européen
(CBE) a compter du 1° mars 2007".
Malte ayant fermé la voie nationale
d’obtention d’un brevet via le PCT,
la désignation de Malte dans les
demandes internationales déposées
a compter du 1" mars 2007 sera
considérée comme une désignation
en vue de I'obtention d’un brevet
européen et non d’'un brevet national.

De plus amples informations sont
publiées dans I'édition de décembre
de la "PCT Newsletter" et dans une
"Actualité" de TOMPI.

' Cf. JO OEB 2007, 1.

2 Cf. site de 'OMPI : http://www.wipo.int/pct/en/
newslett/.





